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Mehr Farbe - mehr Individualitat

More color - more individuality

So individuell wie der Mensch, so individuell sind seine Anspriche an gutes Licht und gutes De-
sign. Diesen Ansprichen mochten wir natlrlich ebenso gerecht werden. Unsere individuellen Ferti-
gungsmoglichkeiten lassen vielfaltige Gestaltungsvarianten zu. Kombinieren Sie doch z. B. einfach
Ihre Deckenleuchte mit einem andersfarbigen Deckenbaldachin. Das Bild zeigt Ihnen am Beispiel
unserer Leuchtenserie HELLI-2 wie sich die Farbgebung der Leuchte an die Farbgebung Ihrer Ein-
richtung anpassen lasst. Dies ist selbstverstandlich auch bei allen anderen Pendelleuchten még-
lich und in unserer Preisliste bereits mit der Farben-Endnummer 99 als Sonderleuchte angegeben.

Sie finden eine Leuchte nicht in der von Ihnen gewlnschten Farbe? Auch in diesem Fall sind wir in der Lage,
Ihnen unsere Produkte in einer anderen Oberflache aus unserem Programm anzubieten. Rufen Sie uns ein-
fach kurz an, unser Team steht Innen jederzeit gerne zur Verfligung.

People's demands on good light and good design are as individual as they are. Of course, we want to
meet these demands as well. Our individual manufacturing options allow for a wide range of de-
sign variants. For example, you can combine your ceiling light with a ceiling canopy in a different co-
lor. The picture shows you on the example of our light series HELLI-2 how the color of the light can
be adapted to the color scheme of your interior. This is of course also possible with all other pen-
dant lights and is already indicated in our price list with the color end number 99 as a special light.

You do not find a luminaire in the color you want? Also in this case we are able to offer you our products
in another surface from our program. Just give us a short call, our team is always at your disposal.

P
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Knapstein Farbschlussel

Knapstein colour key

OT 03 04

Messing poliert Messing matt Bronze
brass polished brass dull bronze

06

07 08

Chrom Schwarz Weif3
chromel nickel dull white
Effekt bronze Graphit anthrazit Bronze metallic
effect bronze graphite anthracite metallic bronze

62

Sand metallic
metallic sand

05

Mattnickel
nickel dull

Goldfarbig lackiert
gold laquer dull

Schwarz metallic
metallic black




Individuelle Sonderanfertigungen

Individual special designs

Hotel Cocoon, Munchen relexa Hotel, Minchen Hotel the Yard, Berlin
Pendelleuchte ,Milchkanne” Bettkopfleuchte mit Leselicht Schreibtisch- und Leseleuchte
Pendant lamp ,Milk Can* Bed head lamp with reading light Desk and reading lamp

Oftmals ist es schwer das richtige Produkt zu finden. Die Vielfaltigkeit unserer Kunden spiegelt sich somit auch in den vielfaltigen Anforderun-
gen wider. Wir versuchen, lhre Ideen und einzigartigen Vorhaben zu erftllen und stehen Ihnen dabei gerne tatkraftig zur Seite. So finden wir
gemeinsam mit lhnen die perfekte Losung.

It is often difficult to find the right product. The diversity of our customers is therefore also reflected in the wide range of requirements. We try
to fulfill their ideas and unique plans and are happy to actively assist them. In this way, we find the perfect solution together with them.

Anpassungen in der Oberflache: Neben den im Katalog angegebenen Standardausfihrungen kénnen wir viele Serien auch in anderen Farben
oder sogar mehrfarbig ausfthren.

Customizations in the surface: In addition to the standard finishes shown in the catalog, we can also make many series in other colors or even
multicolor.

Spezielle MaBe, wie zum Beispiel abweichende Seilldngen bei den Pendelleuchten, sind vielfach moglich. Sprechen Sie uns diesbeztglich gerne
an.
Special dimensions, such as different rope lengths for the pendant lights, are often possible. Please feel free to contact us in this regard.

Fur den Objektbereich fertigen wir vielfach Leuchten nach Zeichnung, die bis ins kleinste Detail den Kundenwtnschen entsprechen. Hier stim-
men wir uns vom Angebot bis zum fertigen Produkt in enger Zusammenarbeit mit unseren Kunden ab.

For the contract sector, we often manufacture luminaires according to drawings that meet the customer’s requirements down to the smallest
detail. Here we coordinate in close cooperation with our customers from the offer to the finished product.
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Mitglied im Verbans Deutsche,Man

* Member of the Assoaahn of Deutsch@ Manufaktuf_en

I'. DEUTSCHE
=== MANUFAKTUREN

Die Begrifflichkeit ,Made in Germany” ist in unseren Augen leider nicht mehr eindeutig definiert, da
mittlerweile auch Produkte, bei denen einzelne Bauteile oder auch ganze Baugruppen im Ausland
zugekauft werden, als ,Made in Germany” bezeichnet werden durfen. Als ,Made in Germany“ werden
somit auch Produkte definiert, bei denen lediglich die Endmontage im Werk in Deutschland erfolgt.

Unser Anspruch als Gebr. Knapstein GmbH ist hier jedoch ein hoherer.
Als Mitglied im Verband Deutsche Manufakturen erftllen wir folgende Kriterien:

+ Handwerksunternehmen mit Firmensitz in Deutschland

+ Handwerkliche Produktion muss in Deutschland sein

* mindestens 50 % der Produktion wird in Handarbeit gefertigt
* FirmengroBe zwischen 5 und 200 Mitarbeitern

* Inhabergefuhrt

* Wesentlichkeit des Produktes

* Qualifizierte Ausbildung von Nachwuchs

* Forderung der jeweiligen Handwerkskunst und -kultur

Alle diese Kriterien wurden in einem eintdgigen Audit vom Verband Deutsche Manufakturen in un-
serem Betrieb Uberprift und im Anschluss daran zertifiziert. Also auch fUr Sie ein weiteres Argu-
ment fUr qualitativ hochwertige Produkte aus einem gepriften und zertifizierten Unternehmen.

Werfen Sie doch mal einen Blick in unsere Fertigung. Der QR-Code fuhrt Sie direkt dorthin.
Take a look at our production facilities. The QR-Code will take you directly there.







/ERA

Knapstein prasentiert die neue Dimension der
Lichtinszenierung. Mit der neuen Leuchtenserie
ZERA bringen wir im wahrsten Sinne des Wortes
unser neues Goldstuck heraus. Hier trifft Design
auf individuelle und intelligente Technik. Mit der
integrierten Mastersteuerung bestimmen Sie ganz
einfach Helligkeit, Farbtemperatur und Schaltung
fur die gesamte Leuchte oder jeden einzelnen
Leuchtenkorper. So passen Sie das Licht der je-
weils gewlnschten Stimmung entsprechend an.
Dank zweier Lifte pro Leuchtenkorper lassen sich
die einzelnen Elemente prazise in der Héhe posi-
tionieren - auch an schragen Decken. Mit 2.548 Im
pro Leuchtenkdrper garantieren wir eine homoge-
ne und blendfreie Beleuchtung. Das zeitlose De-
sign unserer Pendelleuchte flgt sich harmonisch
in jedes Ambiente ein und unterstreicht Ihren indi-
viduellen Stil. Die intelligente Steuerung mit neu-
ester LED-Technologie ist als Gebrauchsmuster
angemeldet und sorgt fur eine lange Lebensdau-
er bei minimalem Energieverbrauch. ZERA - eine
stolze Erweiterung fur hochwertige Einrichtungen.



Pendelleuchten | pendant lamps

ZERA
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Pendelleuchten | pendant lamps

Master / Follower Lichtsteuerung | Master / Follower light control

- Mit der Master / Follower Funktion steuern Sie die gesamte Ober- oder Unterseite der Leuchte mit
nur einer Geste. Alle Einstellungen, die am Master-Reflektor vorgenommen werden, Ubertragen sich
automatisch auf die Follower-Reflektoren der jeweiligen Leuchtenseite (Synchronisationsfunktion)

With the master/follower function, you can control the entire top or bottom of the luminaire with just
one gesture. All settings made on the master reflector are automatically transferred to the follower
reflectors on the respective side of the luminaire (synchronisation function)

- Nach der Einstellung der Leuchten Gber den Master-Reflektor lassen sich die Follower-Reflektoren zuséatzlich,
einzeln und unabhangig von der Mastereinstellung, individuell Uber die separate Gestensteuerung einstellen
After setting the luminaires via the master reflector, the follower reflectors can also be set individually and
independently of the master setting using the separate gesture control

- Die Lichtsteuerung der Master- und Follower-Reflektoren beinhaltet alle Funktionen der Knapstein dynamic white Steuerung
The light control of the master and follower reflectors includes all the functions of the Knapstein Dynamic white control system

Knapstein dynamic white Steuerung | Knapstein dynamic white control

- Direkte / indirekte Beleuchtung | Direct / indirect lighting

- Ober- und Unterlicht Gber Gestensteuerung getrennt voneinander schalt- und dimmbar
Up- and downlight separately switchable and dimmable with gesture control

- Lichtfarbe von Ober- und Unterlicht ist Uber Gestensteuerung getrennt voneinander zwischen 2.200 - 3.000 Kelvin einstellbar
Light colour of top- and bottom light can be set separately from each other between 2.200 - 3.000 Kelvin with gesture control

- Memory-Funktion | Memory function

Varianten fur Leuchtmittelabdeckung | Variants for light source cover

- WahImoglichkeit zwischen Prismenabdeckung oder Acrylabdeckung weil3
Choice between prismatic cover or white acrylic cover

Blendfreie Prismenabdeckung, blndig im Leuchtenkorper Acrylabdeckung wei3 mit seitlicher Sichtkante
Glare-free prismatic cover, flush in the luminaire body White acrylic cover with visible side edge

Stufenlose Lift-Hohenverstellung | Stepless Lift height adjustment

- Stufenlose Hohenverstellung in einem Bereich von ca. 700 - 1.700 mm Y
Stepless height adjustment in a range of ca. 700 - 1.700 mm

- Schrage Einstellung durch einzelne Liftaufhdngung maoglich
Inclined adjustment possible through individual lift suspension v

Deckenbaldachin mit Magnethalterung | Ceiling canopy with magnetic holder

- Keine sichtbaren Schrauben im Deckenbaldachin, da Magnethalterung
No visible screws in the ceiling canopy, because of magnetic holder

Funktionsbeschreibung | Functional description

- Die Funktion der Master / Follower Lichtsteuerung zeigt Ihnen auch das Video hinter dem QR-code
The master/follower lighting control function is also shown in the video behind the QR code




Pendelleuchten | pendant lamps

202



Pendelleuchten | pendant lamps

ZERA-] LY
51.516.05-x - mattnickel | nickel dull =
51.516.07-x - schwarz | black =
51.516.34-x - effekt bronze | effect bronze ,8
Leuchtmittel | llluminant =1
140

2x12 W LED, 2548 1m, 2.200 - 3.000 K, Ra > 90, EEL-F

Varianten | Variants

- 51.516.xx-1 - Prismenabdeckung | prism cover
- 51.516.xx-2 - Acrylabdeckung wei3 | acrylic cover white
Siehe Beispiel unten | See example below

Info und Lichtsteuerung | Info and Lighting control

Siehe Seite 201 und QR-Code | See page 201 and QR code

Varianten fur Leuchtmittelabdeckung | Variants for light source cover

- Wahimaglichkeit zwischen Prismenabdeckung oder Acrylabdeckung weif3
Choice between prismatic cover or white acrylic cover

2|

Blendfreie Prismenabdeckung, bundig im Leuchtenkérper Acrylabdeckung weiB mit seitlicher Sichtkante
Glare-free prismatic cover, flush in the luminaire body White acrylic cover with visible side edge
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Pendelleuchten | pendant lamps
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Pendelleuchten | pendant lamps

700

ZERA-2 —TTT
51.517.05-x - mattnickel | nickel dull 3
51.517.07-x - schwarz | black ':
51.517.34-x ~ effekt bronze | effect bronze ]
Leuchtmittel | [lluminant §o

1

=
o

4 x12 W LED, 5.096 Im, 2.200 - 3.000 K, Ra > 90, EEL-F

Varianten | Variants

- 51.517.xx-1 - Prismenabdeckung | prism cover
- 51.517.xx-2 - Acrylabdeckung weiB | acrylic cover white
Siehe Beispiel unten | See example below

Info und Lichtsteuerung | Info and Lighting control

Siehe Seite 201 und QR-Code | See page 201 and QR code

Varianten fur Leuchtmittelabdeckung | Variants for light source cover

- Wahimaglichkeit zwischen Prismenabdeckung oder Acrylabdeckung weif3
Choice between prismatic cover or white acrylic cover

2|

Blendfreie Prismenabdeckung, bundig im Leuchtenkérper Acrylabdeckung weiB mit seitlicher Sichtkante
Glare-free prismatic cover, flush in the luminaire body White acrylic cover with visible side edge
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Pendelleuchten | pendant lamps

1.200

ZERA-3 , 1
51.518.05-x — mattnickel | nickel dull 5
51.518.07-x - schwarz | black R
51.518.34-x - effekt bronze | effect bronze 8'
Leuchtmittel | Illuminant to

6 x12 W LED, 7644 Im, 2.200 - 3.000 K, Ra > 90, EEL-F

Varianten | Variants

- 51.518.xx-1 - Prismenabdeckung | prism cover
- 51.518.xx-2 - Acrylabdeckung weif3 | acrylic cover white
Siehe Beispiel unten | See example below

Info und Lichtsteuerung | Info and Lighting control

Siehe Seite 201 und QR-Code | See page 201 and QR code

Varianten fur Leuchtmittelabdeckung | Variants for light source cover

- Wahimaglichkeit zwischen Prismenabdeckung oder Acrylabdeckung weif3
Choice between prismatic cover or white acrylic cover

2|

Blendfreie Prismenabdeckung, bundig im Leuchtenkérper Acrylabdeckung weiB mit seitlicher Sichtkante
Glare-free prismatic cover, flush in the luminaire body White acrylic cover with visible side edge
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ELIN

Ausgewogenheit und Eleganz sind die bestechen-
den Merkmale unserer neuen ovalen Serien ELIN
und RIKE. In der Kombination als Deckenleuch-
te und Pendelleuchte unterstreichen sie in ihrer
puristischen Form jedes moderne Ambiente. Bei
der Pendelleuchte selbstverstandlich mit der fur
Knapstein Leuchten gewohnten, qualitativ hoch-
wertigen dynamic white Steuerung und Lift-H6-
henverstellung. Bei der Deckenleuchte mit der
Moglichkeit der Kombination mit Casambi oder
DALI-Bausteinen. Flexibilitat, Eleganz und her-
ausragende Technik aus dem Hause Knapstein.
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Pendelleuchten | pendant lamps

ELIN UJ‘ZS'Q Y ProfilmaB
i ] profile dimension
51.515.05 - mattnickel | nickel dull 5 f _
51.515.07 - schwarz | black R h\,
51.515.34 - effekt bronze | effect bronze 8' 28
= 18
Leuchtmittel | llluminant t 550 .

110 W LED, 11.232 Im, 2.200 - 3.000 K, Ra > 90, EEL-F

Dynamic white Steuerung | Dynamic white control

Direkte / indirekte Beleuchtung | Direct / indirect lighting

- Ober- und Unterlicht Giber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander schalt- und dimmbar
Upper and lower light separately switchable and dimmable via 2 x gesture control

- Lichtfarbe von Ober- und Unterlicht Gber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander

zwischen 2.200 - 3.000 Kelvin einstellbar

Light colour of top- and bottom light can be set separately from each other

between 2.200 - 3.000 Kelvin with 2 x gesture control

- Memory-Funktion | Memory function

Stufenlose Lift-Hohenverstellung | Stepless lift height adjustment

- Stufenlose Hohenverstellung in einem Bereich von ca. .000 mm -~
Stepless height adjustment in a range of ca. .000 mm

- Schrage Einstellung durch einzelne Liftaufhdngung maoglich
Inclined adjustment possible through individual lift suspension v

Deckenbaldachin mit Magnethalterung | Ceiling canopy with magnetic holder

- Keine sichtbaren Schrauben im Deckenbaldachin, da Magnethalterung
No visible screws in the ceiling canopy, because of magnetic holder

Funktionsbeschreibung | Functional description

- Die Funktion der Dynamic white Steuerung zeigt Ihnen auch das Video hinter dem QR-Code
The function of the dynamic white control also shows you the video behind the QR-code







LINDA

Unsere Erfolgsserie LINDA bekommt Nachwuchs.
Nachdem im Herbst 2023 mit der LINDA-192 neue
Mal3stdbe nach oben gesetzt wurden, erwei-
tern wir diese Serie jetzt auch fur kleinere Tische
nach unten. Mit der neuen Lange von 720 mm
schafft sie somit auch auf kleinstem Raum die
volle Funktionalitat und Leistung, die Sie von
dieser Serie erwarten durfen. Und diese beinhal-
tet neben der leichtgangigen Gestensteuerung
zum Schalten und stufenlosen Dimmen und
der bewahrten Knapstein dynamic white Steue-
rung zur Einstellung der Lichtfarbe selbstverstand-
lich auch die stufenlose Lift-Hohenverstellung. Die
hochwertigen Magnete zur Befestigung des Bal-
dachins runden diese Eigenschaften ab und halten
selbstverstandlich das, was sie versprechen. Die
Serie LINDA - ein konseguent umgesetztes, ge-
radliniges und puristisches Design mit geschlos-
senen Abdeckungen und klaren Formen - flr
jede Einrichtungssituation die optimale Ldsung.
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Pendelleuchten | pendant lamps

LINDA-72 |35  Profilmat

B = profile dimension
51.519.05 - mattnickel | nickel dull 3 T 16
51.519.07 - schwarz | black @ 34
51.519.34 - effekt bronze | effect bronze S J
Leuchtmittel | [lluminant ‘ 70 |

33 W LED, 4.006 Im, 2.200 - 3.000 K, Ra > 90, EEL-E

Weitere Langen | Other lengths

Diese Serie erhalten Sie in folgenden Langen:

720 mm, 920 mm, 1120 mm, 1.320 mm, 1.520 mm und 1.920 mm
Bitte beachten Sie dazu auch unseren Hauptkatalog

This series is available in the following lengths:

720 mm, 920 mm, 1120 mm, 1,320 mm, 1,520 mm and 1,920 mm
Please also refer to our main catalogue

Dynamic white Steuerung | Dynamic white control

Direkte / indirekte Beleuchtung | Direct / indirect lighting
- Ober- und Unterlicht Giber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander schalt- und dimmbar
Upper and lower light separately switchable and dimmable via 2 x gesture control

- Lichtfarbe von Ober- und Unterlicht Gber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander
zwischen 2.200 - 3.000 Kelvin einstellbar
Light colour of top- and bottom light can be set separately from each other
between 2.200 - 3.000 Kelvin with 2 x gesture control

- Memory-Funktion | Memory function

Stufenlose Lift-Hohenverstellung | Stepless lift height adjustment

- Stufenlose Hohenverstellung in einem Bereich von ca. .000 mm
Stepless height adjustment in a range of ca. .000 mm

- Schrage Einstellung durch einzelne Liftaufhdngung maoglich
Inclined adjustment possible through individual lift suspension

Deckenbaldachin mit Magnethalterung | Ceiling canopy with magnetic holder

- Keine sichtbaren Schrauben im Deckenbaldachin, da Magnethalterung
No visible screws in the ceiling canopy, because of magnetic holder

Funktionsbeschreibung | Functional description

- Die Funktion der Dynamic white Steuerung zeigt Ihnen auch das Video hinter dem QR-Code
The function of the dynamic white control also shows you the video behind the QR-code
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LINDA-192 R

51.514.05 - mattnickel | nickel dull
51.514.07 - schwarz | black
51.514.34 - effekt bronze | effect bronze

730 - 1.800

Leuchtmittel | llluminant o

92 W LED, 10.870 Im, 2.200 - 3.000 K, Ra > 90, EEL-E

Weitere Langen | Other lengths

Diese Serie erhalten Sie in folgenden Langen:

720 mm, 920 mm, 1120 mm, 1.320 mm, 1.520 mm und 1.920 mm
Bitte beachten Sie dazu auch unseren Hauptkatalog

This series is available in the following lengths:

720 mm, 920 mm, 1120 mm, 1,320 mm, 1,520 mm and 1,920 mm
Please also refer to our main catalogue

Dynamic white Steuerung | Dynamic white control

Pendelleuchten | pendant lamps

ProfilmaR
profile dimension

16

N

34

- Direkte / indirekte Beleuchtung | Direct / indirect lighting
- Ober- und Unterlicht Giber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander schalt- und dimmbar
Upper and lower light separately switchable and dimmable via 2 x gesture control

- Lichtfarbe von Ober- und Unterlicht Gber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander
zwischen 2.200 - 3.000 Kelvin einstellbar
Light colour of top- and bottom light can be set separately from each other
between 2.200 - 3.000 Kelvin with 2 x gesture control

- Memory-Funktion | Memory function

Stufenlose Lift-Hohenverstellung | Stepless lift height adjustment

- Stufenlose Hohenverstellung in einem Bereich von ca. .000 mm
Stepless height adjustment in a range of ca. .000 mm

- Schrage Einstellung durch einzelne Liftaufhdngung maoglich
Inclined adjustment possible through individual lift suspension

Deckenbaldachin mit Magnethalterung | Ceiling canopy with magnetic holder

- Keine sichtbaren Schrauben im Deckenbaldachin, da Magnethalterung
No visible screws in the ceiling canopy, because of magnetic holder

Funktionsbeschreibung | Functional description

- Die Funktion der Dynamic white Steuerung zeigt Ihnen auch das Video hinter dem QR-Code
The function of the dynamic white control also shows you the video behind the QR-code
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HELLI

Zeitgeist und Gestaltungsvielfalt kombiniert die
Leuchtenserie HELLI mit ihren verschiedenen
Einstellungs- und Kombinationsméglichkeiten.
Dabei zeigt die minimalistisch anmutende Se-
rie erst auf den zweiten Blick, was wirklich alles
in ihr steckt. So zum Beispiel die neue Knap-
stein EXTENDED Lift-Hohenverstellung  von
750 - 2.300 mm. Als einzige Leuchte ihrer Art ist
sie pro Leuchtenkdrper mit direktem und indi-
rektem Licht und neuester Technik ausgestattet.
Ober- und Unterlicht sind dabei unabhangig von-
einander Uber Gestensteuerung schalt- und dimm-
bar. Eine Synchronisation pro Leuchtenkdrper fur
die Gleichschaltung der Lichtstarken sowie eine
Memory- Funktion sind ebenso inbegriffen. Die
Glasabdeckung unten ist jederzeit wendbar und
somit als Glas oder Linse nutzbar. Die Austausch-
barkeit des unteren Leuchtenringes ermoglicht
weiterhin die Ausfiihrung in verschiedenen Farb-
kombinationen. Somit steht diese Leuchtenserie
fUr ein Hochstmal an Freiraum und Individualitat.
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Pendelleuchten | pendant lamps

45

HELLI-3 }_ 1200 -

51.511.05 - mattnickel | nickel dull
51.51.07 - schwarz | black
51.511.34 - effekt bronze | effect bronze

750 - 2.300

Leuchtmittel | llluminant

6 x8 W LED, 6.420 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-E

Weitere Varianten | Other variants 1 81 U U U

Diese Serie erhalten Sie auch als 2 er und 1 er Pendel. ———t—
Bitte beachten Sie dazu auch unseren Hauptkatalog

This series is also available as a 2-piece and 1-piece
pendant. Please also refer to our main catalogue

Lichtsteuerung | Light control

- Direkte / indirekte Beleuchtung | Direct / indirect lighting
- Ober- und Unterlicht Uber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander schalt- und dimmbar -
Upper and lower light separately switchable and dimmable via 2 x gesture control H
- Synchronisationsfunktion zum Gleichstellen der Lichtstarke pro Leuchtenkérper
Synchronization function for equalizing the light intensity per luminaire unit
- Memory-Funktion | Memory function

*

Stufenlose Extended Lift-Hohenverstellung | Stepless Extended Lift height adjustment

- Stufenlose Hohenverstellung in einem Bereich von ca. 750 - 2.300 mm Q
Stepless height adjustment in a range of ca. 750 - 2.300 mm L

- Schrage Einstellung durch einzelne Liftaufhdngung maoglich g
Inclined adjustment possible through individual lift suspension @

Deckenbaldachin mit Magnethalterung | Ceiling canopy with magnetic holder

- Keine sichtbaren Schrauben im Deckenbaldachin, da Magnethalterung
No visible screws in the ceiling canopy, because of magnetic holder

Ring Oberflachen kombinierbar | Ring surfaces can be combined

Glas unten wendbar (Linse / Scheibe) | Glass reversible at the bottom (lens / pane)
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LISA

Ob kubisch oder rund. Strenge und sachli-
che Formen, verbunden mit dem Wunsch nach
perfekt aufgeraumter Optik, stellen die Anspriche
nach einem modernen und wohnlichen Umfeld
dar. Zusatzlich erhdhen sich die Anforderungen
an die Funktionalitat aufgrund veranderter Nut-
zungsmuster. All diese Forderungen erftllt auch
unsere Serie LISA, die mit ihrer schlichten Sach-
lichkeit ein HochstmaB an Aufmerksamkeit mit
ihren verschiedensten Funktionen auf sich zieht.
Eine rundum gelungene Leuchtenserie
fur jeden Anspruch, natlrlich  verbunden
mit der neuesten Knapstein Lichttechnik.



Pendelleuchten | pendant lamps
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Pendelleuchten | pendant lamps

12
N
[}
a

LISA-40

55
—
I

51.512.05 - mattnickel | nickel dull
51.512.07 - schwarz | black
51.512.34 - effekt bronze | effect bronze

Leuchtmittel | Illuminant _
ProfilmaR

700 -1.700

46 W LED, 5.000 Im, 2.200 -3.000 K, Ra > 90, EEL-F ,: | profile dimension

Weitere Varianten | Other variants Il . 28"
@400 _ s

Diese Serie erhalten Sie auch im g 600 mm. = = 18

Bitte beachten Sie dazu auch unseren Hauptkatalog

This series is also available in @ 600 mm.

Please also refer to our main catalogue

Dynamic white Steuerung | Dynamic white control

Direkte / indirekte Beleuchtung | Direct / indirect lighting
- Ober- und Unterlicht Gber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander schalt- und dimmbar -
Upper and lower light separately switchable and dimmable via 2 x gesture control -

- Lichtfarbe von Ober- und Unterlicht Gber 2 x Gestensteuerung getrennt voneinander *
zwischen 2.200 - 3.000 Kelvin einstellbar
Light colour of top- and bottom light can be set separately from each other
between 2.200 - 3.000 Kelvin with 2 x gesture control

- Memory-Funktion | Memory function

Stufenlose Lift-Hohenverstellung | Stepless lift height adjustment

- Stufenlose Hohenverstellung in einem Bereich von ca. .000 mm Y
Stepless height adjustment in a range of ca. .000 mm

- Schrage Einstellung durch einzelne Liftaufhdngung maoglich
Inclined adjustment possible through individual lift suspension v

Deckenbaldachin mit Magnethalterung | Ceiling canopy with magnetic holder

- Keine sichtbaren Schrauben im Deckenbaldachin, da Magnethalterung
No visible screws in the ceiling canopy, because of magnetic holder

Funktionsbeschreibung | Functional description

- Die Funktion der Dynamic white Steuerung zeigt Ihnen auch das Video hinter dem QR-Code
The function of the dynamic white control also shows you the video behind the QR-code
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FABIA

41.992.05 - mattnickel | nickel dull
41.992.07 - schwarz | black
41.992.34 - effekt bronze | bronze effect

Leuchtmittel | llluminant

2x28 W LED, ges. 4.936 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-G

Info | Info

1600

Mit 2 x Gestensteuerung zum Ein-, Ausschalten und stufenlosen Dimmen
2 x gesture control for switching on and off and stepless dimming
Vorder- und Rickseite getrennt voneinander schalt- und dimmbar

Front and rear can be switched and dimmed separately

Chip on board LED Stripe ohne sichtbare Einzel-LED

- Chip on board LED stripe without visible single LED

Inkl. Kugelgelenk am Leuchtenfu3

Incl. ball joint on lamp base

Memory-Funktion
Memory function

Stehleuchten | floor lamps

ProfilmaB
profile dimension
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TESSA-Flex

Mit der TESSA-Flex Leseleuchte erweitern wir
unsere sehr erfolgreiche TESSA Serie um ein
weiteres Produkt. Flexibilitat steht hier im Vor-
dergrund. Der hochwertig mit Stoff ummantelte
Flexschlauch sorgt fur die individuelle Verstellbar-
keit der Leuchte. Damit gewahrleisten wir, dass
die funktionelle Lichtquelle mit ihren vielfaltigen
Dimm- und Farbeinstellungen dort zum Einsatz
kommt, wo sie benodtigt wird. Direkt an Ihrem
Lieblingslese- oder Arbeitsplatz. Individualitat
versprechen wir auch bei der Auswahl der einzel-
nen Komponenten. Gerne fertigen wir lhnen die
TESSA-Flex neben den gezeigten Standardaus-
fuhrungen auch in individuellen Farbkombinatio-
nen als Einzelanfertigung an. Sollten Sie somit z. B.
den roten Flexschlauch lieber an einer schwarzen
Leuchte sehen, lassen Sie uns dies bitte wissen.
Sie erhalten lhre Lieblingsleuchte folglich auch als
Einzelstick in dem von lhnen bevorzugten Design.



Leseleuchten | reading lamps
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Leseleuchten | reading lamps

TESSA-S-FLEx

41.991.07 - schwarz - Flexschlauch stoffummantelt schwarz
black - black fabric covered

41.991.35 - graphit anthrazit - Flexschlauch stoffummantelt grau
graphite anthracite - Flex hose fabric-coated grey

41.991.37 - effekt bronze - Flexschlauch stoffummantelt schwarz
bronze effect - Flex hose fabric-coated black

41.991.53 - mattnickel - Flexschlauch stoffummantelt rot
nickel dull - Flex hose fabric-coated red

Leuchtmittel | llluminant

17 W LED, 1.904 Im, 2.200 - 3.500 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

- Gestensteuerung zum Ein-, Ausschalten und stufenlosen Dimmen
Gesture control for switching on/off and stepless dimming == -

- Inkl. Knapstein dynamic white Steuerung zur Einstellung der f'\\{‘\xm_,
Lichtfarbe zwischen 2.200 und 3.500 K pu— ., q 2150
Incl. Knapstein dynamic white control for setting the T
light color between 2.200 and 3.500 K -

- Memory-Funktion | Memory function

- Nahezu verlust- und blendfreier Lichtaustritt durch Prismenabdeckung
Virtually loss-free and glare-free light emission thanks to prismatic cover

- Auf Anfrage kann die Prismenabdeckung gegen eine Acrylabdeckung
getauscht werden i

- The prismatic cover can be replaced with an acrylic cover on request 5220

1.300
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1100

TESSA-S

41.990.05 - mattnickel | nickel dull
41.990.07 - schwarz | black

41.990.34 - effekt bronze | effect bronze

Leuchtmittel | llluminant

17 W LED, 1.904 Im, 2.200 - 3.500 K, Ra > 90, EEL-F
Info | Info

- Gestensteuerung zum Ein-, Ausschalten und stufenlosen Dimmen
Gesture control for switching on/off and stepless dimming
- Inkl. Knapstein dynamic white Steuerung zur Einstellung der
Lichtfarbe zwischen 2.200 und 3.500 K
Incl. Knapstein dynamic white control for setting the =
light color between 2.200 and 3.500 K
- Memory-Funktion | Memory function

- Kugelgelenk am Leuchtenfuf3 | Ball joint at the base of the lamp

- Dreh- Kippgelenk am Leuchtenarm | Swivel tilt joint on the lamp arm
- Dreh- Kippgelenk am Reflektor | Rotating tilt joint on reflector

- Acryl Abdeckung weil3 mit seitlicher Lichtkante

White acrylic cover with lateral light edge
- Auf Anfrage kann die Acrylabdeckung gegen eine Prismenabdeckung
getauscht werden

- The acrylic cover can be replaced with a prismatic cover on request

|_. 420 __1
]
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TILDA

Asthetik und Funktionalitéat sind die entschei-
denden Eigenschaften, Uber die sich ein Design
definiert. Diese Definition bringt die Produktserie
TILDA beeindruckend auf den Punkt. In der Form-
sprache puristisch zurtckhaltend, in der Funktion
imposant. Mit der kompletten Knapstein dynamic
white Steuerung und einer herausragenden Licht-
starke von 1.904 Im zeigt sie erst auf den zweiten
Blick, was wirklich in ihr steckt. Und die zwei un-
terschiedlichen GréBen geben lhnen den Gestal-
tungsfreiraum, den Sie von einem zeitlosen und
puristischen Design erwarten durfen. Freuen Sie
sich auf eine neue Serie, der wir schon jetzt die De-
finition als Design-Lichtblick zusprechen mochten.
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TILDA-S

41.993.05 - mattnickel | nickel dull
41.993.60 - bronze metallic | metallic bronze
41.993.61 - schwarz metallic | metallic black
41.993.62 - sand metallic | metallic sand

Leuchtmittel | llluminant

17 W LED, 1.904 Im, 2.200 -3.500 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

- Gestensteuerung zum Ein-, Ausschalten und stufenlosen Dimmen
Gesture control for switching on, switching off and stepless dimming
- Inkl. Knapstein dynamic white Steuerung zur Einstellung der Lichtfarbe

zwischen 2.200 und 3.500 K | Incl. Knapstein dynamic white control -
unit for setting the light colour between 2.200 and 3.500 K &
- Memory-Funktion | Memory function -

- Hochwertig gefraster und mit Glasperlen bestrahlter Acrylreflektor
flr eine optimale und homogene Lichtverteilung
High-quality milled acrylic reflector irradiated with glass beads
for optimal and homogeneous light distribution

Leseleuchten | reading lamps

9180

180

237



Tischleuchten | table lamps

238



Tischleuchten | table lamps

TILDA-T

61.630.05 - mattnickel | nickel dull
61.630.60 - bronze metallic | metallic bronze
61.630.61 - schwarz metallic | metallic black
61.630.62 - sand metallic | metallic sand

Leuchtmittel | llluminant

17 W LED, 1.904 Im, 2.200 -3.500 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info
- Gestensteuerung zum Ein-, Ausschalten und stufenlosen Dimmen &
Gesture control for switching on, switching off and stepless dimming )
- Inkl. Knapstein dynamic white Steuerung zur Einstellung der Lichtfarbe
zwischen 2.200 und 3.500 K | Incl. Knapstein dynamic white control
unit for setting the light colour between 2.200 and 3.500 K S
- Memory-Funktion | Memory function ™M
- Hochwertig gefraster und mit Glasperlen bestrahlter Acrylreflektor
flr eine optimale und homogene Lichtverteilung
High-quality milled acrylic reflector irradiated with glass beads < iy
for optimal and homogeneous light distribution 2130
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Tischleuchten | table lamps

KOSMA

61.629.05 - mattnickel | nickel dull
61.629.07 - schwarz | black
61.629.34 - effekt bronze | effect bronze

Leuchtmittel | llluminant

2x9 W LED, ges. 2.688 Im, 2.200 - 3.000 K, Ra > 90, EEL-D

Info | Info

- Direkte / indirekte Beleuchtung | Direct / indirect lighting
- 2 x Gestensteuerung zum Ein-, Ausschalten und stufenlosen Dimmen T
2 x gesture control for switching on/off and stepless dimming
- Incl. 2 x Knapstein dynamic white Steuerung zur Einstellung der

Lichtfarbe zwischen 2.200 und 3.000 - . _ F_’rofilmaB
Incl. 2 x Knapstein dynamic white control for setting the light color i 5 profile dimension
between 2.200 and 3.000 K - 16

- Leuchtenschaft Uber Kugelgelenk drehbar und schwenkbar

Luminaire shaft via ball joint pivotable and swiveling 34

A
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TESSA-T

61.628.05 - mattnickel | nickel dull

61.628.07 - schwarz | black

61.628.34 - effekt bronze | effect bronze
Leuchtmittel | Illuminant

17 W LED, 1.904 Im, 2.200 - 3.500 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

- Gestensteuerung zum Ein-, Ausschalten und stufenlosen Dimmen
Gesture control for switching on/off and stepless dimming —
- Inkl. Knapstein dynamic white Steuerung zur Einstellung der
Lichtfarbe zwischen 2.200 und 3.500 K -
Incl. Knapstein dynamic white control for setting the
light color between 2.200 and 3.500 K
- Memory-Funktion | Memory function
- Kugelgelenk am Leuchtenfuf | Ball joint at the base of the lamp g
~L

*
1]
AN
N
(&)

- Dreh- Kippgelenk am Leuchtenarm | Swivel tilt joint on the lamp arm

- Dreh- Kippgelenk am Reflektor | Rotating tilt joint on reflector

- Auf Anfrage kann die Acrylabdeckung gegen eine Prismenabdeckung
getauscht werden

- The acrylic cover can be replaced with a prismatic cover on request 4%.‘;
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RIKE

Ausgewogenheit und Eleganz sind die beste-
chenden Merkmale unserer neuen ovalen Serien
ELIN und RIKE. In der Kombination als Decken-
leuchte und Pendelleuchte unterstreichen sie in
ihrer puristischen Form jedes moderne Ambien-
te. Bei der Pendelleuchte selbstverstandlich mit
der fur Knapstein Leuchten gewohnten, qualitativ
hochwertigen dynamic white Steuerung und Lift-
Hohenverstellung. Bei der Deckenleuchte mit der
Moglichkeit der Kombination mit Casambi oder
DALI-Bausteinen. Flexibilitat, Eleganz und herausra-
gende Technik aus dem Hause Knapstein Leuchten.



Deckenleuchten | ceiling lamps

RIKE

91.373.05 - mattnickel | nickel dull
91.373.07 - schwarz | black

Leuchtmittel | llluminant

62 W LED, 7159 1m, 2.700 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

- Direkte / indirekte Beleuchtung | Direct / indirect lighting

- Zentral dimmbar Uber Universal Triac Dimmer 2 - 100 W
Centrally dimmable via universal triac dimmer 2 - 100 W

- Casambi ausbaufahig | Casambi expandable
- DALI fahig auf Anfrage | DALI capable on request

350
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LINA

Eine Grundatmosphare zu schaffen, die den Zeit-
geist trifft, gestalterische Vielfalt kombiniert und
gleichzeitig die Funktionalitdt eines Raumes
pragt, ist nicht immer einfach. Mit unseren Produk-
ten aus der Deckenleuchtenserie LINA, verbunden
mit der Wandleuchtenserie ADA, treffen Sie fur
dieses Vorhaben auf jeden Fall immer die richtige
Wahl. Durch ihre vielféltigen Dimm- und Schalt-
moglichkeiten erschaffen Sie fur lhren Raum
eine flr jeden Anlass passende Lichtatmosphare.
Zwei Serien, die sich schon beim ersten Betreten
des Raumes als wahre Hingucker prasentieren.



Deckenleuchten | ceiling lamps

230 x 230

LINA

91.368.05 - mattnickel | nicke! dull Profilmaf

91.368.07 - schwarz ‘ black prof”e dimension
Leuchtmittel | llluminant %
28
91 W LED, 10.393 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-F n ‘
970

Info | Info

- Direkte / indirekte Beleuchtung
Direct / indirect lighting
- Zentral dimmbar Uber Universal Triac Dimmer 2 - 100 W
Centrally dimmable via universal triac dimmer 2 - 100 W
- Casambi ausbaufahig | Casambi expandable
- DALI fahig auf Anfrage | DALI capable on request

!
 —

95
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YOKO-Q500

91.369.05 - mattnickel | nickel dull
91.369.07 - schwarz | black

Leuchtmittel | [lluminant

61 W LED, 6.996 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

- Direkte / indirekte Beleuchtung
Direct / indirect lighting
- Zentral dimmbar Gber Universal Triac Dimmer 2 - 100 W
Centrally dimmable via universal triac dimmer 2 - 100 W
- Casambi ausbaufahig | Casambi expandable
- DALI fahig auf Anfrage | DALl capable on request

68

230

0500
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SOLEA

SOLEA, ihrem Namensgeber der Sonne nachemp-
funden, halt was sie verspricht. Glei3end hell und
in weier Lichtfarbe eingestellt, weckt sie lhre Le-
bensgeister fUr einen frischen Start in den Tag. He-
runtergedimmt und in warmer Lichtfarbe aktiviert,
lasst Sie lhren Alltag schnell vergessen und ver-
setzt Sie mit dem gedampften Licht gleich in den
verdienten Feierabend. All dies mit der neuesten
Technik und intuitiver Handhabung. Schaffen Sie
sich Ihre WohlfUhlatmosphare mit ein paar weni-
gen Einstellungen auf der Fernbedienung und las-
sen Sie die SOLEA Teil Ihres Tagesablaufs werden.



Deckenleuchten | ceiling lamps

SOLEA 670

91.372.05 - mattnickel | nickel dull % —
91.372.07 - schwarz | black 'f

Leuchtmittel | [lluminant (
62 W LED, 6.780 Im, 2.200 - 3.000 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

- Die Lieferung erfolgt inkl. der Knapstein Fernbedienung aus Aluminium mit Glasabdeckung
The delivery includes the Knapstein remote control made of aluminium with glass cover
Direkte / indirekte Beleuchtung

Direct / indirect lighting

Ober- und Unterlicht getrennt voneinander schalt- und dimmbar

Upper and lower light separately switchable and dimmable

Lichtfarbe von Ober- und Unterlicht getrennt voneinander zwischen 2.200 - 3.000 Kelvin ein-
stellbar

Light colour of top- and bottom light can be set separately from each other between 2.200 -
3.000 Kelvin

Maoglichkeit zum parallelen Dimmen der zuvor eingestellten Lichtfarben und Lichtstarken
Possibility of parallel dimming of previously set light colors and light intensities
Memory-Funktion

Memory function
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STELLA i 500
91.370.05 - mattnickel | nickel dull < ][ =
91.370.07 - schwarz | black f o

o)
O

Leuchtmittel | llluminant

ety

T {6‘\\_

IS
N
N

4 x10 W LED, 3.400 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-F

Kl

Info | Info

- Zentral dimmbar Gber Universal Triac Dimmer 2 - 100 W |
Centrally dimmable via universal triac dimmer 2 - 100 W

- Ober- und Unterlicht einzeln schaltbar | Upper and lower light individually switchable
- Untere Aufnahme fur Oberlicht drehbar | Lower receptacle for skylight rotatable
- Casambi ausbaufahig | Casambi expandable
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ASTRA

Perasperaadastra“ oder Ubersetzt ,durch Mihsal
gelangt man zu den Sternen”, lautet ein beriihm-
tes lateinisches Sprichwort. Mit unserer Leuchten-
Serie ASTRA machen wir lhnen diesen Griff zu den
Sternen einfacher. Und diese Einfachheit zeigen
die ASTRA-Leuchten auch in der Handha-
bung. Mit wenig Aufwand lasst sich die Se-
rie der ASTRA-C Produktreihe (ber Casam-
bi dimmen, schalten und in der Lichtfarbe
einstellen (Knapstein dynamic white). Und dies
mit beeindruckenden 5135 Im in der 60er Aus-
fuhrung und 3.555 Im in der 40er AusfUhrung.
Sie wilnschen es noch unkomplizierter? Dann ent-
scheiden Sie sich fur die ASTRA AusfUhrung ohne
Casambi Modul. Die 5.720 Im der 60er Leuchte
oder die 3.960 Im der 40er Leuchte werden in die-
ser Version ganz einfach Uber den Wanddimmer
geschaltet und gedimmt. Und egal, fir welche Ver-
sion Sie sich entscheiden, die Variationsmoglich-
keit durch verschiedenfarbig einsetzbare Applika-
tionen lassen lhrer Gestaltungsvielfalt hier freien
Lauf. So einfach kann der Griff zu den Sternen sein.
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Deckenleuchten / Wandleuchten | ceiling lamps / wall lamps

AST RA' Casambi

Version inkl. Casambi Baustein und Dynamic white Steuerung

ASTRA-C-40

44
91.375.05-xX - mattnickel | nickel dull By /=
91.375.60-xX - bronze metallic | metallic bronze
91.375.61-xx - schwarz metallic | metallic black O‘ m
91.375.62-xX - sand metallic | metallic sand 3

|\

Leuchtmittel | Illuminant N
39 W LED, 3.654 Im, 2.200 -3.000 K, Ra > 90, EEL-F
ASTRA-C-60

284
91.374.05-xx - mattnickel | nicke! dull ot —— 1

1.

91.374.60-xX - bronze metallic | metallic bronze
1.
1.

91.374.61-xX - schwarz metallic | metallic black
91.374.62-xX - sand metallic | metallic sand o|
(@}
<
Leuchtmittel | Illuminant

56 W LED, 5.278 Im, 2.200 -3.000 K, Ra > 90, EEL-F

Applikationsvarianten aller ASTRA Leuchten | Application variants of all ASTRA luminaires

91.37x.xX-05 - mattnickel | nickel dull
91.37x.xx-60 - bronze metallic | metallic bronze
91.37x.xX-61 - schwarz metallic | metallic black

1.
1.
1.
91.37X.XX-62 - sand metallic | metallic sand

Info fUr alle ASTRA-C Leuchten | Info for all ASTRA-C luminaires

- Lieferung inkl. Casambi Baustein zur Steuerung folgender Funktionen:
Supplied with Casambi module for controlling the following functions:
- Ein-, Ausschalten und stufenloses Dimmen | Switching on, switching off and stepless dimming
- Einstellung der Lichtfarbe zwischen 2.200 und 3.000 K (Knapstein dynamic white)
Adjustment of the light colour between 2.200 and 3.000 K (Knapstein dynamic white)
- Memory-Funktion | Memory function
- Elektrische Verbindung mehrerer Leuchten miteinander méglich bei Uberlappung der Leuchten
Electrical connection of several luminaires with each other possible if the luminaires overlap
- Nahezu verlust- und blendfreier Lichtaustritt Gber Prismenabdeckung
Virtually loss-free and glare-free light emission via prismatic cover
- Gewolbte Metallabdeckung mit frei kombinierbaren Applikationen
Curved metal cover with freely combinable applications
- Metallabdeckung in der Hohe einstellbar zur individuellen Einstellung des Lichtauslasses und Uberlappung der Leuchten
Height-adjustable metal cover for customised adjustment of the light outlet and overlapping of the luminaires
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Deckenleuchten / Wandleuchten | ceiling lamps / wall lamps

ASTRA

Version mit 2.700 K, dimmbar Uber Universal Triac Dimmer

ASTRA-40

. . 441
91.377.05-xx - mattnickel | nickel dull i

91.377.60-xx - bronze metallic | metallic bronze
91.377.61-xx - schwarz metallic | metallic black
91.377.62-xX - sand metallic | metallic sand

600

Leuchtmittel | Illuminant

39 W LED, 3.960 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-F

ASTRA-60

91.376.05-xx - mattnickel | nickel dull - “‘—“%
91.376.60-xX - bronze metallic | metallic bronze &

91.376.61-xX - schwarz metallic | metallic black
91.376.62-XX - sand metallic | metallic sand
o
o
Leuchtmittel | Illuminant N

56 W LED, 5.720 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-F

Applikationsvarianten aller ASTRA Leuchten | Application variants of all ASTRA luminaires

91.37x.xx-05 - mattnickel | nickel dull
91.37x.xx-60 - bronze metallic | metallic bronze
91.37x.xX-61 - schwarz metallic | metallic black
91.37x.xx-62 - sand metallic | metallic sand

Info fir alle ASTRA Leuchten | Info for all ASTRA luminaires

- Zentral dimmbar Gber Universal Triac Dimmer 2 - 100 W | Centrally dimmable via universal triac dimmer 2 - 100 W
- Elektrische Verbindung mehrerer Leuchten miteinander maoglich bei Uberlappung der Leuchten
Electrical connection of several luminaires with each other possible if the luminaires overlap
- Nahezu verlust- und blendfreier Lichtaustritt Gber Prismenabdeckung
Virtually loss-free and glare-free light emission via prismatic cover
- Gewolbte Metallabdeckung mit frei kombinierbaren Applikationen | Curved metal cover with freely combinable applications
- Metallabdeckung in der Hohe einstellbar zur individuellen Einstellung des Lichtauslasses und Uberlappung der Leuchten
Height-adjustable metal cover for customised adjustment of the light outlet and overlapping of the luminairest
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MEGGI

21.853.05 - mattnickel | nickel dull
21.853.37 - effekt bronze / schwarz | effect bronze / black

Leuchtmittel | llluminant

17 W LED, 1.904 Im, 2.200 - 3.500 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

- Gestensteuerung zum Ein-, Ausschalten und stufenlosen Dimmen
Gesture control for switching on/off and stepless dimming

- Inkl. Knapstein dynamic white Steuerung zur Ein-
stellung der Lichtfarbe zwischen 2.200 und 3.500 K e

Incl. Knapstein dynamic white control for setting the
light color between 2,200 and 3,500 K
- Memory-Funktion
Memory function
- Dreh- Kippgelenk am Reflektor
Rotating tilt joint on reflector

e 2300 |
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ADA

AVA

21.852.05 - mattnickel | nickel dull
21.852.07 - schwarz | black

Leuchtmittel | llluminant

21.851.05 - mattnickel | nickel dull
21.851.07 - schwarz | black

Leuchtmittel | llluminant

2x10 W LED, 1.700 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

10 W LED, 850 Im, 2.700 K, Ra > 90, EEL-F

Info | Info

- Einzeln schaltbar | Individually switchable

- Zentral dimmbar Uber Universal Triac Dimmer 2 - 100 W
Centrally dimmable via Universal Triac Dimmer 2 - 100 W

110 i 85

]

280

Zentral dimmbar Uber Universal Triac Dimmer 2 - 100 W
Centrally dimmable via Universal Triac Dimmer 2 - 100 W

270

120
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